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Il Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd
Bizottsdg

2004/594/EK:

* A Bizottsdg hatdrozata (2004. augusztus 10.) a dél-afrikai koztdrsasigbeli maddrinfluenza nagy
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(") EGT vonatkozdsu szoveg

Azok a jogi aktusok, amelyeknek a cime normdl szedéssel jelenik meg, a mezégazdasagi tigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint
csak korlatozott ideig maradnak hatélyban.

Valamennyi méds jogszabdly cimét vastagon szedik, és eltte csillag szerepel.
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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 1436/2004/EK RENDELETE

(2004. augusztus 11.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali talinyér-
tékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/EK () bizottsigi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. augusztus 12-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 11-én.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutobb az 1947/2002/EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. o.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Y%

mezgazdasdgi fGigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek megil-
lapitasardl sz6l6, 2004. augusztus 11-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtalanyérték
0709 90 70 052 79,9
999 79,9
0805 50 10 388 59,0
508 46,6
524 69,7
528 43,1
999 54,6
080610 10 052 95,8
204 87,5
220 100,7
400 172,0
624 140,3
628 137,6
999 1223
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 84,8
400 93,7
404 117,3
508 53,6
512 93,6
528 89,0
720 46,0
800 167,5
804 81,3
999 91,9
0808 20 50 052 143,4
388 84,5
528 87,0
999 105,0
0809 30 10, 0809 30 90 052 147,5
999 147,5
0809 40 05 052 101,8
066 29,8
093 41,6
400 240,6
624 136,2
999 110,0

(") Az orszdgok némenklatirdjit a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28,, 11. 0)). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 1437/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 11.)

egyes elnevezéseknek az ,,Oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsa”

elnevezésii nyilvintartisba valé bejegyzésérdl sz6l6 2400/96/EK tandcsi rendelet mellékletének

kiegészitésérél (,Valengay”, ,Scottish Farmed Salmon”, ,Ternera de Extremadura” és , Aceite de
Mallorca” vagy ,Aceite mallorquin” vagy ,,Oli de Mallorca” vagy ,,Oli mallorqui”)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezSgazdasdgi termékek és élelmiszerek f6ldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmdrél szolo, 1992.
jolius 14-i 2081/92/EGK tandcsi rendeletre (1) és kilonosen
annak 6. cikke (3) és (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2081/92/EGK rendelet 5. cikkével osszhangban Fran-
ciaorszdg tovabbitotta a Bizottsdgnak a ,Valencay” elne-
vezés eredetmegjelolésként valé bejegyzésére vonatkozd
kérelmét, az Egyesult Kirdlysdg tovabbitotta a Bizott-
sagnak a ,Scottish Farmed Salmon” foldrajzi jelzésként
valé bejegyzésére vonatkozd kérelmét, és Spanyolorszdg
tovabbitotta a Bizottsdgnak a ,Ternera de Extremadura”
elnevezés f6ldrajzi jelzésként vald bejegyzésére vonatkozd
kérelmét, valamint az ,Aceite de Mallorca” vagy ,Aceite
mallorquin” vagy ,Oli de Mallorca” vagy ,Oli mallorqui”
elnevezések  eredetmegjelolésként  vald  bejegyzésére
vonatkozd kérelmét.

(2 Az emlitett rendelet 6. cikkének (1) bekezdésével 6ssz-
hangban megallapitottdk, hogy a kérelmek megfelelnek a
rendeletnek, kiilonosen abban a tekintetben, hogy a
kérelmek tartalmazzék a rendelet 4. cikkében el6irt vala-
mennyi adatot.

(3) A 2081/92]EGK rendelet 7. cikkének értelmében a
kérdéses elnevezéseknek az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos
Lapjdban val6 kozzétételét kovetSen (%) nem érkezett tilta-
kozds a Bizottsighoz.

(4)  Kovetkezésképpen ezeket az elnevezéseket be kell je-
gyezni az ,Oltalom alatt all6 eredetmegjelolések és fold-
rajzi jelzések nyilvantartdsa” elnevezésti nyilvantartdsba,
és ezaltal ezek a Kozosség egész teriiletén foldrajzi jelzés-
ként vagy eredetmegjelolésként oltalmat élveznek.

(5)  Ennek a rendeletnek a melléklete kiegésziti a 2400/96/EK
rendelet mellékletét (3),

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2400/96[EK rendelet mellékletét az e rendelet mellékletében
jelzett elnevezésekkel kiegészitik, és az e rendelet mellékletében
taldlhaté elnevezéseket, mint oltalom alatt all6 foldrajzi jelzé-
seket (OF]) vagy oltalom alatt all6 eredetmegjel6léseket (OEM),
bejegyzik a 2081/92/EGK rendelet 6. cikkének (3) bekezdésében
elsirt ,Oltalom alatt ll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések
nyilvantartdsa” elnevezésti nyilvantartdsba.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 11-én.

(') HL L 208., 1992.7.24., 1. o. A legutébb az 1215/2004/EK rende-
lettel (HL L 232., 2004.7.1., 21. o.) mddositott rendelet.

() HL C 236., 2003.10.2., 27. o. (Valencay).
HL C 246., 2003.10.14., 4. o. (Scottish Farmed Salmon).
HL C 246., 2003.10.14., 10. o. (Ternera de Extremadura).
HL C 246., 2003.10.14., 15. o. (Aceite de Mallorca vagy Aceite
mallorquin vagy Oli de Mallorca vagy Oli mallorqui).

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja

() HL L 327.,1966.12.18., 11. 0. A legutébb az 1258/2004/EK rende-
lettel (HL L 239., 2004.7.9., 5. 0.) mddositott rendelet.
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MELLEKLET
AZ EK-SZERZODES 1. MELLEKLETEBEN FELSOROLT, EMBERI FOGYASZTASRA SZANT TERMEKEK

Sajtok

FRANCIAORSZAG

Valengay (OEM)

Friss halak, rdkfélék és puhatestiiek és ezek felhaszndlisdval késziilt termékek
EGYESULT KIRALYSAG

Scottish Farmed Salmon (OF))

Friss his és belsdség

SPANYOLORSZAG

Ternera de Extremadura (OF))

Zsiros anyagok (vaj, margarin, olaj stb.)
SPANYOLORSZAG

Aceite de Mallorca vagy Aceite mallorquin vagy Oli de Mallorca vagy Oli mallorqui (OEM)
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A BIZOTTSAG 1438/2004/EK RENDELETE

(2004. augusztus 11.)

a termelGknek fizetendd minimumdr megillapitisirdl az aszalt szilva esetében, valamint az aszalt
szilvira vonatkozé termelési timogatis osszegének meghatirozdsirél, a 2004/2005-6s értékesitési
kampdnyra vonatkozdan

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a feldolgozott gyiimoles- és  zoldségtermékek
piacdnak kozos szervezésérél szolo6 1996. oktdber 28-i
2201/96/EK tandcsi rendeletre (1) és killondsen annak 6b.
cikke (3) bekezdésére és 6c¢. cikke (7) bekezdésére,

mivel:

(1) A feldolgozott gyiimoles- és zoldségtermékek tdmogatdsi
rendszere tekintetében a 2201/96/EK tandcsi rendelet
részletes alkalmazdsi szabdlyainak megallapitdsardl szolo
2003. augusztus 29-i 1535/2003/EK bizottsdgi rend-
elet (%) 3. cikke meghatdrozta az értékesitési kampdanyok
idépontjait.

() A minimumdr és a termelési tdmogatds Osszegének
meghatdrozdsi kritériumait a 2201/96/EK rendelet 6b.
és 6¢. cikkei dllapitjak meg.

(3)  Azok a termékek, amelyekre vonatkozdéan a minimumadr
és a tdmogatds megdllapitandd, az aszalt szilva timoga-
tsi rendszerére vonatkozé 2201/96/EK tandcsi rendelet

végrehajtdsi szabélyait meghatdrozé 1999. mdrcius 3-i
464/1999/EK bizottsdgi rendelet () 3. cikkében keriiltek
meghatdrozdsra, azon tulajdonsdgok pedig, amelyeknek
ezek a termékek meg kell, hogy feleljenek, az emlitett
rendelet 2. cikkében szerepelnek. Kovetkezésképpen
meg kell dllapitani az aszalt szilva minimumadrat és az
aszalt szilva termelési tdmogatdsit a 2004/2005-0s
kampényra vonatkozdan.

(4 Az e rendeletben foglalt intézkedések 6Gsszhangban
vannak a Feldolgozottgylimélcs- és Feldolgozottzoldség-
piaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2004/2005-6s kampdnyra vonatkozdan:

a) a 2201/96/EK rendelet 3. cikkében meghatdrozott
netté termel8i minimumdr, ,prune d’Ente” szilvafajtdbol
készitett aszalt szilva esetében 1 935,23 eurd/tonna;

b) a fenti rendelet 4. cikkében meghatrozott termelési timo-
gatds aszalt szilva esetében nett6 923,17 eurd/tonna.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovet6 harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 11-én.

() HL L 297., 1996.11.21., 29. o. A legutébb a 386/2004/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 64., 2004.3.2., 25. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 218., 2003.8.30., 14. 0. A legut6bb az 1132/2004/EK rende-
lettel (HL L 219., 2004.6.19., 3. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja

() HL L 56., 1999.3.4., 8. 0. A 2198/2003/EK rendelettel (HL L 328.,

2003.12.17., 20. 0.) médositott rendelet.
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A BIZOTTSAG 1439/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 11.)

a behozatali vimok rogzitésérdl a rizsigazatban

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl szold, 1995.
december 22-i 3072/95/EK tandcsi rendeletre (),

tekintettel, a 3072/95/EK tandcsi rendeletnek a rizs importvamja
tekintetében torténd alkalmazdsdra vonatkozé részletes szabé-
lyokrdl sz6l6, 1996. julius 29-i 1503/96/EK bizottsdgi rende-
letre (?) és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

1

A 3072/95[EK rendelet 11. cikke el6irja, hogy a fenti
rendelet 1. cikkében felsorolt termékek importjira a
kozos vamtarifiban szerepld vamtételeket kell alkal-
mazni. Az ugyanezen cikk (2) bekezdésében szerepld
termékek esetében azonban a behozatali vim mértéke
megegyezik az e termékekre a behozatalukkor érvényes
intervenci6s drnak egy meghatdrozott szdzalékos értékkel
novelt — attél fiigg8en, hogy hdntolt vagy elShantolt
rizsr8l van sz6 —, és a behozatali drral csokkentett Ossze-
gével, anélkiil hogy ez a vim meghaladnd a k6zos vamta-
rifiban megadott vam mértékét.

A 3072/95[EK rendelet 12. cikkének (3) bekezdése értel-
mében a CIF-importdrat a kérdéses terméknek a vildg-
piacon vagy a Kozosség behozatali piacdn érvényes
irdnyad6 dra alapjan kell megdllapitani.

Az 1503/96[EK rendelet rogzitette a 3072/95/EK rende-
letnek a rizs importvamja tekintetében torténd alkalma-
zédsdra vonatkozo részletes szabélyokat.

4)

A behozatali vdimok mindaddig érvényesek, ameddig egy
Uj vamtételeket megdllapité rendelkezés nem 1lép
hatélyba. Ugyancsak az el6z8leg megéllapitott importvdim
marad hatdlyban, ha a soron kovetkezd idGszakos
vammegallapitdst megel6z6 két hét folyamdn nem dll
rendelkezésre az 1503/96/EK rendelet 5. cikkében emli-
tett referenciaforrdsbdl szdrmazé jegyzési ar.

A behozatali vimok rendszerének szabdlyos mikodése
érdekében azok kiszdmitdsdhoz a referenciaperiédus
sordn megéllapitott piaci drfolyamot kell alapul venni.

Az 1503/96/EK rendelet alkalmazdsinak kovetkeztében a
vamtételeket a jelen rendelet melléklete szerint kell
modositani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A rizsre alkalmazandd, a 3072/95/EK rendelet 11. cikkének (1)
és (2) bekezdésében szerepl6 behozatali vamok kiigazitdsra
keriilnek, és azokat e rendelet I. melléklete rogziti a II. mellék-
letben foglatak alapjan.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. augusztus 12-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 11-én.

(") HL L 329., 1995.12.30., 18. 0. A legutobb a 411/2002/EK rende-
lettel (HL L 62., 2002.3.5., 27. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 189., 1996.7.30., 71. 0. A legutébb a 2249/2003/EK rende-
lettel (HL L 340., 2003.12.24., 12. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

y%]

ezdgazdasdgi fGigazgatd



2004.8.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 2657

I. MELLEKLET

A rizsre és a tormelék rizsre alkalmazandé behozatali vamok

(EUR/t)
Behozatali vim (%)
KN-kod Hé}r“madik orszégf)k Basmati '
(klvefve AKCS-orszagok AKCS (M) (®) () Banglades () India és Pakisztan (°) Egyiptom (%)
és Banglades) (%)
1006 10 21 ) 69,51 101,16 158,25
1006 10 23 ) 69,51 101,16 158,25
1006 10 25 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 27 ) 69,51 101,16 158,25
1006 10 92 ) 69,51 101,16 158,25
1006 10 94 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 96 ) 69,51 101,16 158,25
1006 10 98 ) 69,51 101,16 158,25
1006 20 11 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 2013 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 15 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 17 193,43 63,36 92,38 0,00 145,07
1006 20 92 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 94 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 96 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 98 193,43 63,36 92,38 0,00 145,07
1006 30 21 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 23 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 25 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 27 ) 133,21 193,09 312,00
1006 30 42 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 44 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 46 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 48 ) 133,21 193,09 312,00
1006 30 61 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 63 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 65 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 67 ) 133,21 193,09 312,00
1006 30 92 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 94 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 96 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 98 () 133,21 193,09 312,00
1006 40 00 ) 41,18 ) 96,00

Az AKCS-orszdgokbdl szdrmazé rizs behozatala esetében a behozatali vim a 2286/2002/EK tanacsi rendelet (HL L 348, 2002.12.21. 5. o) és a modositott
638/2003EK bizottsdgi rendelet (HL L 93., 2003.4.10., 3. o.) dltal meghatdrozott rendszer keretében alkalmazandé.

Az 1706/98/EK rendelet értelmében nem kell behozatali vamot fizetni az afrikai, karibi és csendes-Ocedni orszdgokbdl szdrmazé és kozvetleniil a Réunion francia
tengerentli megyébe importalt termékek utdn.

A rizsre a Réunion francia tengerentli megyébe torténd behozatal esetén alkalmazandé behozatali vaimot a 3072/95/EK rendelet 11. cikkének (3) bekezdése hatdrozza
meg.

A Bangladesbdl szdrmaz6 tormelék rizs kivételével (KN-kod 1006 40 00) a rizsbehozatalra a behozatali vdim a 3491/90/EGK tandcsi rendelet (HL L 337., 1990.12.4,,
1. 0.) és a médositott 862/91/EGK bizottsdgi rendelet (HL L 88., 1991.4.9., 7. 0.) dltal meghatdrozott rendszer keretében alkalmazandé.

A tengerentdli orszdgokbdl és teriiletekrsl (TOT) szdrmazé termékek behozatala a médositott 91/482/EGK tandcsi hatdrozat (HL L 263, 1991.9.19., 1. o)) 101.
cikkének (1) bekezdése értelmében vdmmentes.

Az Indidbdl és Pakisztinbdl szdrmazdé basmati elShdntolt rizs esetében az importvamcesokkentés mértéke 250 EUR[t [mddositott 1503/96/EK rendelet 4a. cikk].
A kozos vamtarifiban megallapitott vamtétel.

Az Egyiptombdl szdrmazé és onnan érkezd rizs behozatala esetén a behozatali vdim a 2184/96/EK tandcsi rendelet (HL L 292., 1996.11.15., 1. 0.) és a 196/97/EK
bizottsdgi rendelet (HL L 31., 1997.2.1., 53. o.) dltal meghatédrozott rendszer keretében alkalmazandé.




L 265/8 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2004.8.12.

II. MELLEKLET

A rizs vimtételeinek Kiszdmitdsa

Indica rizs Japonica rizs
Héntolatlan Tormelék rizs
eléhantolt hantolt el6hantolt héntolt

1. Behozatali vdm (EUR/t) " 193,43 416,00 264,00 416,00 "
2. Szémitdsi elem

a) CIF ARAG (EUR/t) — 358,00 228,92 272,82 344,08 —

b) Fob ar (EUR/t) — — — 248,39 319,65 —

) Tengeri széllitési koltségek (EUR|t) — — — 24,43 24,43 —

d) Forrds — USDA és USDA és Keresked6k KereskedSk —

kereskedk kereskeddk

(") A kozos vamtarifiban megallapitott vamtétel.




2004.8.12.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 265/9

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. augusztus 10.)

a dél-afrikai koztdrsasigbeli madarinfluenza nagy patogenitisd formdja elleni védekezési intézkedé-

(az értesités a B(2004) 3144. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2004/594/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Ko6zosségbe behozott
allatok éllat-egészségiigyi ellenGrzésére irdnyadd elvek megalla-
pitasar6l, valamint a 89/662/EGK, a 90/425/EGK és a
90/675/EGK irdnyelv médositdsardl szolo, 1991. jalius 15-i
91/496/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és killonosen annak 18.
cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Ko6zosségbe behozott
termékek dllat-egészségiigyi ellendrzésére irdnyadé elvek megdl-
lapitasarol szol6, 1997. december 18-i 97/78[EK tandcsi irdny-
elvre (%) és kiilonosen annak 22. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A maddrinfluenza erGsen ragilyos, virusos baromfi- és
maddrbetegség, mely gyorsan jarvinyos méreteket olthet
stulyosan veszélyeztetve az allat- és kozegészségiigyet,
valamint jelentGsen csokkentve a baromfidgazat jovedel-
mezGségét.

(2)  Fennéll annak a veszélye, hogy a kérokozé a nemzetkozi
kereskedelmen keresztiil megjelenhet az él6 baromfiban
és a baromfitermékekben.

() HL L 268., 1991.9.24.,, 56. o. A legutébb a 2003-as csatlakozdsi
okmdnny al médositott irdnyelv.

() HL L 24, 1998.1.31, 9. o. A legutébb a 2004/882[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 165., 2004.4.30., 1. o)
modositott rendelet.

G)

2004. augusztus 6-an a Dél-afrikai Koztdrsasig megerd-
sitette a maddarinfluenza nagy patogenitdsi formdjinak
kitorését az Eastern Cape Province vidéken taldlhatd,
két laposmelld futémadarat tenyészt§ gazdasdgban.

A megillapitott maddrinfluenza-virustorzs a H5N2
altipus al4 tartozik, amely kiilonbozik a jelenleg Azsidban
jarvanyt okozé torzstSl. Az eddigi kutatdsok alapjin
megallapithatd, hogy ennek az altipusnak a kozegészsé-
gligyre gyakorolt hatdsa alacsonyabb, mint az Azsidban
jelen 1évé torzs esetében, amely a H5N1 virus altipusdba
tartozik.

Jelenleg a baromfi és baromfitermékek vonatkozasdban a
Dél-afrikai Koztdrsasag csak él6 laposmelldi futémadarnak
és azok keltetStojasainak, a laposmelldi futémadar friss
hiisinak és ezen madarak husit tartalmazé hdsipari
termékeknek, valamint baromfin kiviili egyéb madérfa-
joknak a Kozosségbe torténd behozataldra kapott enge-

délyt.

Azonban 2004. augusztus 6-dn Dél-Afrika illetékes hato-
sdgai felfiiggesztették a bizonyitvanyok kiallitdsdt az EU-
ba irdnyul6 él6 laposmelld futémadarak és azok hiisa
vonatkozasaban a helyzet konszoliddlddsaig.

Mivel a betegségnek a Kozosségben valé megjelenése
tekintetében fennall az allatok egészségét érint§ veszély,
sziikséges azonnali intézkedésként felfiiggeszteni az él6
laposmellti futémadar és azok keltetStojasainak a DéEl-
afrikai Koztdrsasdgb6l szdrmazd behozataldt.
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(8) A 2000/666/EK bizottsagi hatdrozatnak (') megfelelGen a
baromfin kiviili egyéb madarfajok behozatala a Nemzet-
kozi Allatjarvanyiigyi Hivatal (OIE) tagorszdgaibél enge-
délyezett a szdrmazdsi orszdg éltal kibocsdjtott dllat-
egészségiigyi biztositékok megléte és a tagillamokban a
behozatalt kovetd szigorti karanténintézkedések teljesii-
lése esetén.

(9)  Azonban kiegészit§ intézkedésként a baromfin kiviili
egyéb madarfajoknak, valamint a tulajdonosukat kisérd,
kedvtelésbdl tartott madaraknak a Dél-afrikai Koztdrsa-
sagbol a Kozosségbe torténd behozatalat is fel kell
fliggeszteni abbdl a célbél, hogy ki lehessen zdrni minden
lehetséges veszélyt a betegségnek a tagdllamok feliigyelete
alatt mkods karanténdllomasokban torténd elSfordula-
séval kapcsolatosan.

(10)  Ezenkiviil fel kell fiiggeszteni a 2004. jalius 16. utdn
vagott laposmelld futdmaddr és vadon €l6 és tenyésztett
vadszarnyas friss hdsdnak, ezen fajoknak a hisdbdl
késziilt vagy ezen fajoknak a husdt tartalmazé huskészit-
ményeknek és hiisipari termékeknek a Dél-afrikai Koztar-
sasdgbdl a Kozosségbe torténs behozatalat.

(11) A 97/222[EK bizottsdgi hatdrozat (*) megdllapitja azon
harmadik orszdgok jegyzékét, amelyekbdl a tagdllamok
jogosultak husipari termékek behozataldra, valamint alta-
lanos kezelési rendszert allit fel a betegségnek az ilyen
termékeken keresztiil torténd terjedésének a megel6zése
céljabol. A kezelés, amelynek a terméket ald kell vetni, a
szdrmazasi orszdg egészségiigyi helyzetétdl fiigg annak a
fajnak a vonatkozdsiban, amelybdl a his szdrmazik; a
kereskedelem sziikségtelen megterhelésének elkeriilése
érdekében azoknak a Dél-afrikai Koztdrsasagbol szar-
mazd azon baromfihiistermékeknek a behozataldt,
amelyeket teljes egészében legaldbb 70° Celsius fokon
kezeltek, tovdbbra is engedélyezni kell.

(12)  Amint a Dél-afrikai Koztdrsasdg tovabbi informadciokat
kozol a betegséggel kapcsolatos helyzetrdl, valamint az
ahhoz kapcsolodo ellendrzd intézkedésekrdl, a jarvanyki-
toréssel kapcsolatos kozosségi intézkedések feliilvizsga-
latra keriilnek.

() HL L 278., 2000.10.31., 26. o. A legutébb a 2002/279/EK hati-
rozattal (HL L 99., 2002.4.16., 17. 0.) mddositott hatdrozat.

(3 HL L 98, 1997.4.4,, 39. 0. A legutébb a 2004/245/[EK hatdrozattal
(HL L 77., 2004.3.13., 62. 0.) mddositott hatdrozat.

(13) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések az Elelmiszerldnc-
és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg kovetkezd tilésén
feliilvizsgalatra keriilnek,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A tagdllamok felfiggesztik a Dél-afrikai Koztdrsasdg teriletérdl
szdrmazé aldbbi termékek behozataldt:

— €16 laposmelldi futémaddr és azok keltetStojdsai, valamint

— baromfin kivilli egyéb madarfajok, beleértve a tulajdono-
sukat kisérd, kedvtelésbdl tartott madarakat.

2. cikk

A tagdllamok felfiiggesztik a Dél-afrikai Koztdrsasdg teriiletérdl
szdrmazo aldbbi termékek behozatalit:

— laposmelldi futémadarak friss hisa, valamint

— ezen fajoknak a hiisdbdl késziilt vagy ezen fajoknak a hisdt
tartalmazé haskészitményeknek és husipari termékek.

3. cikk

(1) A 2. cikktd] eltérve a tagdllamok engedélyezik az ezen
cikk dltal érintett termékek behozataldt, amennyiben azok 2004.
julius 16. eldtt vagott fajoknak a hiisdbdl szarmaznak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett termékek termékszallitma-
nyédhoz csatolt dllatorvosi bizonyitvanynak a kovetkezd szavakat
kell tartalmaznia:

»A 2004/594/EK hatdrozat 3. cikkének (1) bekezdésével ossz-
hangban 2004. jilius 16. el6tt vagott laposmelld futémadar
friss hisa, ezen madar hiisabdl késziilt vagy hasat tartalmazé
hisipari termék, ezen madidr hisdbdl késziilt vagy hisit
tartalmazd hasipari készitmény (¥).

(*) A nem kivant rész torlendd.”

(3) A 2. cikktdl eltérve a tagdllamok engedélyezik a lapos-
melld futémadar hisabdl késziilt vagy hasat tartalmazd hasipari
termékek behozataldt, amennyiben azokon elvégezték a
97/222[EK bizottsagi rendelethez csatolt melléklet IV. részének
B., C. vagy D. pontjdban leirt kiilonleges kezelést.
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4. cikk 6. cikk

A tagédllamok modositjdk behozatali intézkedéseiket, hogy azok Ezt a hatdrozatot 2005. januar 1-jétdl kell alkalmazni.
megfeleljenek e hatdrozatnak, és a megfelel6 moédon haladékta- Tk
lanul kozzéteszik az elfogadott intézkedéseket. ErrSl haladékta- 7. d

lanul téjékoztatjék a Bizottsagot. Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 10-én.
5. cikk
a Bizottsdg részérdl
A betegség alakuldsat és a Dél-afrikai Koztdrsasdg allat-egészség- g

tigyi hatésdga dltal kozolt informdciokat figyelembe véve ez a David BYRNE
hatdrozat felilvizsgdlatra keril. a Bizottsdg tagja
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